01/03/09
DOLOZKY O POJISTENi PREPRAVY ZBOZi PROTI VALECNYM NEBEZPECiM
(zasilani postou)

KRYTA RIZIKA
Rizika
1. Toto pojisténi kryje, s vyjimkou pFipadi vyloucenych ustanovenimi Clanku 3 nize, ztratu nebo $kodu
pojisténého predmétu, ktera vznikla
1.1 valkou, obcanskou valkou, revoluci, povstanim nebo vyplyvajicimi obcanskymi spory ¢i nepratelskym aktem
valcici strany
nebo proti ni
1.2 zajetim, zabavenim, zatéenim, omezenim svobody nebo zadrzenim, z rizik krytych podle bodu 1.1 vyse, a
z nich vyplyvajicimi dlsledky nebo pokusu o hrozbu
1.3 opusténymi minami, torpédy, bombami nebo jinymi opusténymi valecnymi zbranémi.
Spolecna havarie
2. Toto pojisténi pokryva spolecnou havarii a zachranovaci naklady upravené nebo stanovené podle
prepravni smlouvy a/nebo platného zakona a praxe, které vznikly za Ucelem vyhnuti se ztraté z rizika krytého
podle téchto DolozZek:

VYLUKY
3. Toto pojisténi nekryje
3.1 ztratu, Skodu nebo.vydajé zplsobené imyslnym protipravnim jednanim Pojisténého
3.2 bézny Unik, béZnou ztratu hmotnosti nebo objemu nebo bézné opotrebeni pojisténého predmétu
3.3 ztratu, Skodu nebo vydaje” zplsobené nedostate¢nym nebo nevhodnym obalem ¢i nedostate¢nou nebo
nevhodnou pripravou pojisténého predmétu tak, aby odolal béZnym udalostem v ramci pojisténé
prepravy, pokud takové \balenisnebo pripravu provadi Pojistény Ci jeho zaméstnanci, nebo pred
uzavrenim tohoto dodatku pojiSténi (pro Gcely téchto Dolozek se ,,balenim* rozumi uloZeni v kontejneru
a ,zaméstnanci“ nezahrnuji nezavislé dodavatele)
3.4 ztratu, $kodu nebo vydaje zplsobenévnitini vadou nebo povahou pojisténého predmétu
3.5 ztratu, skodu nebo vydaje zplsobené zpozdénim, i kdyz zpozdéni bylo zplisobeno pojisténym rizikem
(kromé vydajt splatnych podle Clanku 2vyse)
3.6 jakykoli narok zalozeny na ztraté nebo zmareni namorni dopravy nebo nebezpeci
3.7 ztratu, Skodu nebo vydaje pfimo nebo nepfimo zplisobené nebo vyplyvajici z nepratelského pouZiti zbrané
nebo zarizeni vyuzivajiciho atomové nebo  jaderné stépeni a/nebo fuzi ¢i jiné podobné reakce,
radioaktivni sily nebo radioaktivni Castice.

TRVANI

Dolozka o prepravé

4. 4.1 Toto pojisténi zacne platit, pouze pokud je pojistény predmét a jakakoli jeho cast nejprve
pfesunuta v prostorach odesilateld na misto uvedené (ve smlouvé o pojisténi pro okamzité zahajeni
prepravy a trva, ale s vyjimkou doby, béhem které je pojistény predmét v provozovné balirny, do doby,
nez je pojistény predmét a jakakoli jeho Cast doruCena na adresu uvedenou na postovnim balicku
(balicich), kdy toto pojisténi zanikne.

5. Je-li cokoli obsazené v této smlouvé v rozporu s ¢lanky 3.6, 3.7 nebo 4, bude to v rozsahu takové
nesrovnalosti neplatné.

NAROKY
Pojistitelny zajem
6. 6.1 K ziskani nahrady skody na zakladé tohoto pojisténi musi mit Pojistény na predmétu pojisténi v
dobé skodni udalosti pojistitelny zajem.
6.2 S vyhradou Clanku 6.1 vySe ma Pojistény narok na nahradu skody pojisténé ztraty, ke které doslo
béhem obdobi krytého timto pojisténim, bez ohledu na to, Ze ke Skodni udalosti doslo pred uzavrenim
pojistné smlouvy, pokud by si Pojistény nebyl védom Skodni udalosti a Pojistitelé ano.

POJISTNE PLNENI
7. Toto pojisténi se nevztahuje na dopravce nebo jiného uschovatele ani z néj nema jiné vyhody.

MINIMALIZACE SKOD
Povinnost Pojisténého

8. Pojistény a jeho zaméstnanci a zastupci jsou povinni v souvislosti se Skodami nahraditelnymi podle téchto
Dolozek
8.1 prijmout takova opatreni, ktera mohou byt primérena za icelem odvraceni nebo minimalizace

takové skody,
a




8.2 zajistit, aby vSechna prava vici dopravciim, pfijemcim nebo jinym tfetim osobam byla fadné
zachovana a uplatiovana,

a Pojistitelé kromé jakékoli Skody nahraditelné podle téchto DoloZek uhradi Pojisténému veskeré poplatky

radné a primérené vynalozené pri plnéni téchto povinnosti.

Vzdani se prava

9. Opatreni prijata Pojisténym nebo Pojistiteli s cilem zachranit, ochranit nebo nahradit
pojistény predmét nebudou povazovana za vzdani se nebo prijeti vzdani se prava nebo poskozeni prav jedné
ze stran.

ZAMEZENi PRODLENI
10. Podminkou tohoto pojisténi je, Ze Pojistény bude primérené zajistovat prepravu za vsech okolnosti, které bude mit
pod kontrolou.

PRAVNI PREDPISY A POSTUPY

11. Toto pojisténi podléha anglickému pravu a zvyklostem.
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